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Contrôle d’allemand Terminale n° 9 
Contrôle d’allemand en Terminale

Durée : 30 minutes
Barème : 20 points
Matériel : sans dictionnaire, sans la leçon

Avant de commencer, lire attentivement chaque consigne. Rédiger les réponses en allemand
quand la consigne le demande, et en français pour les justifications. Chaque exercice indique
son barème entre parenthèses. Enfin, prévoir quelques minutes pour se relire.

Énoncé du contrôle sur la HJ et la FDJ en Terminale

Exercice 1 (4 points) : Les organisations de jeunesse
Associer chaque organisation à sa description. Une description est en trop.

a. Branche de la Hitlerjugend pour les garçons de 10 à 14 ans.
b. Branche de la Hitlerjugend pour les filles, après le Jungmädelbund.
c. Pionniers de RDA qui portent un foulard rouge.
d. Chemise bleue de la FDJ, portée à partir de 14 ans.
e. Groupe de jeunes de l’Église protestante en RDA.

das Deutsche Jungvolk1.
der Bund Deutscher Mädel2.
die Thälmannpioniere3.
das Blauhemd4.

Exercice 2 (4 points) : Vrai ou faux ?
Indiquer si chaque affirmation est vraie ou fausse, puis justifier en une phrase ou
corriger.

À partir de 1939, le service dans la Hitlerjugend devient obligatoire.1.
La FDJ est fondée en 1946 dans la zone d’occupation américaine.2.
En RDA, l’adhésion à la FDJ est officiellement volontaire, mais refuser peut fermer3.
l’accès à l’Abitur.
Les Edelweißpiraten sont des jeunes qui servent fidèlement la Hitlerjugend.4.

Exercice 3 (4 points) : Obligations et interdictions
Compléter chaque phrase avec le verbe de modalité entre parenthèses, au
prétérit.
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Die Jungen …… im Zeltlager früh aufstehen. (müssen)1.
Jüdische Kinder …… nicht mehr in öffentliche Schulen gehen. (dürfen)2.
Viele Jugendliche …… sich nicht anpassen. (wollen)3.
Wer in die Junge Gemeinde ging, …… Probleme in der Schule bekommen.4.
(können)

Exercice 4 (4 points) : Vocabulaire
Traduire en allemand chaque expression française, avec l’article défini quand
c’est un nom.

la mise au pas1.
l’obéissance2.
refuser (verbe pronominal)3.
le foulard4.

Exercice 5 (4 points) : Comprendre un témoignage
Lire le texte, puis répondre en français aux quatre questions.

Mit vierzehn Jahren trat ich in die FDJ ein. Eigentlich war es freiwillig, aber
meine Lehrerin sagte: „Wer nicht mitmacht, bekommt Probleme.“ Meine
Eltern hatten Angst um meinen Weg zum Abitur. Also zog ich das blaue Hemd
an. Im Sommer fuhren wir ins Zeltlager, und das war wirklich schön. Trotzdem
durfte ich in den Versammlungen nie meine Meinung sagen.

Témoignage imaginé pour ce contrôle

À quel âge la narratrice entre-t-elle à la FDJ ?1.
Pourquoi accepte-t-elle, alors que l’adhésion est officiellement libre ?2.
Quel souvenir positif garde-t-elle ?3.
Quelle restriction reste difficile à vivre ?4.
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